
112006 - एक मुसलमान अपने का�फर प�रवार के साथ कैसे �वहार करेॽ

��

एक म�हला ने इ�लाम �वीकार �कया है, और वह अपने गैर मु��लम प�रवार के साथ रहती है। उसके प�रवार वाले अब उसके इ�लाम

पर कोई आप�� नह� �� करते ह�। उसने उ�ह� �व�भ�न तरीक़� से इ�लाम क� ओर आमं��त करने का �यास �कया, परंतु उसका कोई

लाभ नह� �आ। अतः वह उनक� गमुराही के बा-वजूद उनके साथ कैसा �वहार करेॽ �या वह उनके साथ संबंध बनाए रखे अथवा

उनके साथ अपने संबंध को सी�मत कर लेॽ

�व�तृत उ�र

अ�लाह सव�श��मान �जसे इ�लाम क� �हदायत (माग�दश�न) �दान कर दे उसे चा�हए �क वह इस �काश से अपने प�रवार और

�र�तेदार� के जीवन को �यो�तमान करने म� पहल करे। �य��क वे लोग उसके आमं�ण और इ�लाम के �काश के सबसे अ�धक यो�य

ह�। और जब उनके बीच ऐसे लोग पाए जाते ह� �ज�ह� इ�लाम पर कोई आप�� नह� है तो यह एक महान नेमत है, �जसका एक

मुसलमान को अ�छे तरीक़े से उ�ह� इ�लाम पेश करने �लए उपयोग करना चा�हए। तथा उ�ह� इ�लाम क� ओर आमं��त करने म� हर

जायज़ साधन अपनाना चा�हए, जैसे �क ऑ�डयो और वी�डयो कै�सट्स, �कताब� और वेबसाइट� ��तुत करना, तथा �भावशाली

मु��लम ���य� को आमं��त करना। इसी तरह उपहार, अ�छे �वहार और उ�म नै�तकता के मा�यम से उनके साथ �नकटता बनाए,ं

और उनके साथ कठोर �वहार करने से बच� और हमेशा अ�लाह से यह �ाथ�ना करते रह� �क उ�ह� माग�दश�न और तौफ�क़ �दान करे।

जब अ�लाह तआला ने ऐसे माता-�पता के साथ सद�्दहार (दयालुता) का आदेश �दया है, जो अपने बेटे को कु� क� तरफ बुलाते ह�

और इसके �लए महान �यास करते ह�; तो जो ��� आप के �लए इ�लाम से सहमत है और उसे उसपर कोई आप�� नह� है तो उसके

साथ इस तरह (अ�छा) �वहार करना अ�धक उ�चत है।

अ�लाह तबारक व तआला ने फरमाया :

هُ وَهْنًا عَلَى وَهْنٍ وَفِصَالُهُ فِي عَامَيْنِ أَنِ اشْكُرْ لِي وَلِوَالِدَيْكَ إِلَيَّ الْمَصِيرُ .﴾ يْنَا الإِْنْسَانَ بِوَالِدَيْهِ حَمَلَتْهُ أُمُّ وَوَصَّ
بِعْ سَبِيلَ مَنْ نْيَا مَعْرُوفًا وَاتَّ وَإِنْ جَاهَدَاكَ عَلَى أَنْ تُشْرِكَ بِي مَا لَيْسَ لَكَ بِهِ عِلْمٌ فَلاَ تُطِعْهُمَا وَصَاحِبْهُمَا فِي الدُّ
﴿أَنَابَ إِلَيَّ

 لقمان :15-14

''हम ने इ�सान को उसके माता-�पता के बारे म� (सद�्वहार क�) ताक�द क� है, उसक� माँ ने �ख पर �ख सह कर उसे पेट म� रखा

और उसक� �ध छुड़ाई दो साल म� है �क तू मेरी और अपने माता-�पता क� शु�गज़ुारी कर, अंततः सब को मेरी ही तरफ लौट कर
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आना है। और अगर वे दोन� तुझ पर इस बात का दबाव डाल� �क तू मेरे साथ �कसी को साझीदार बना, �जसका तुझे �ान न हो तो तू

उनका कहना ना मानना, परंतु ��नया म� उन के साथ भले तरीक़े से �नवा�ह करना और उसके रा�ता पर चलना जो मेरी तरफ झुका

�आ हो।'' (सूरत लुक़मान : 14-15(

इ�ने जरीर तबरी र�हम��लाह इस आयत क� �ा�य करते �ए �लखते है।

''ऐ मनु�य! य�द तेरे माता-�पता तुझपर दबाव डाल� �क तू मेरे ��त अपनी उपासना म� मेरे साथ �कसी और को साझी ठहराए, �जसका

तुझे �ान नह� �क वह मेरा शरीक है – और दरअसल अ�लाह तआला का कोई शरीक नह� है, वह इस बात से सव��च है -, तो तू मेरे

साथ �शक�  करने क� उनक� इ�छा म� उनका पालन न करना। (और ��नया म� उन के साथ भले तरीक़े से �नवा�ह करो) अ�लाह तआला

फरमाता है : संसार म� उनके उन ��म� का पालन करो �जस म� तु�हारे ऊपर तथा तु�हारे और तु�हारे पालनहार के बीच �र�ते के �वषय

म� कोई हा�न न हो, और न ही वह गनुाहहो।'' ''त�सीर तबरी'' (20/139) .

इ�ने कसीर र�हम��लाह कहते ह� :

''अथा�त : य�द तुमहारे माता-�पता भरपूर �यास कर� �क तुम उनके धम� म� उनका अनुसरण करोः तो तुम उनक� बात� को �वीकार न

करो। परंतु यह बात तु�ह� ��नया म� उनके साथ भलाई करने से न रोके। (और उसके रा�ता पर चलना जो मेरी तरफ झुका �आ हो।)

अथा�त ईमानवाल� के रा�ता पर चलो।'' समा�त �आ।

''त�सीर इ�ने कसीर'' (6/337).

इ�ता क� �थायी स�म�त के �व�ान� से पूछा गया :

मेरी एक बहन के �सवाय मेरे प�रवार वाले मु��क (अनेके�रवाद�) ह�। तो �या मेरा उनके साथ रहना और खाना-पीना जायज़ हैॽ य�द

यह जायज़ है जब�क यह मेरी धा�म�क ��तब�ता क� क�मत पर नह� हैः तो �या मेरे �लए उ�ह� �प� �प से यह कहना जायज़ है �क वे

का�फर ह� और अ�लाह के धम� से बाहर (�न�का�सत) ह�ॽ जब�क म� ने उ�ह� इ�लाम क� ओर आमं��त कर चुका �ँ पर वे संकोच म� पड़े

ह�, न इधर के ह� न उधर के ह�, �क�तु वे �शक�  के अ�धक �नकट ह�। यह भी �ात रहे �क उनके साथ रहने के �सवा मेरे पास केई आवास

नह� है।

उन लोग� ने जवाब �दया :

''आपको चा�हए �क बराबर उ�ह� धम� का उपदेश और सलाह देते रह�, उ�ह� याद �दलाते रह�, उनके साथ अ�छा रहन सहन रख�, और

उनके साथ कोमलता से बात चीत कर�। य�द आप धनवान ह� तो उन पर खच� कर�; आशा है �क अ�लाह सव�श��मान उनके �दल� को

खोल दे और उनक� आँख� को रौशन कर दे। अ�लाह तआला का फरमान है :
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بِعْ سَبِيلَ مَنْ﴾ نْيَا مَعْرُوفًا وَاتَّ وَإِنْ جَاهَدَاكَ عَلَى أَنْ تُشْرِكَ بِي مَا لَيْسَ لَكَ بِهِ عِلْمٌ فَلاَ تُطِعْهُمَا وَصَاحِبْهُمَا فِي الدُّ
﴿أَنَابَ إِلَيَّ

لقمان :15-14

''और अगर वे दोन� तुझ पर इस बात का दबाव डाल� �क तू मेरे साथ �कसी को साझीदार बना, �जसका तुझे �ान न हो तो तू उनका

कहना ना मानना, परंतु ��नया म� उन के साथ भले तरीक़े से �नवा�ह करना और उसके रा�ता पर चलना जो मेरी तरफ झुका �आ हो।''

(सूरत लुक़मान : 15(

और उन तक स�य प�ँचाने के �लए �व�भ�न तरीक़� का �योग कर�, जैसे प��काए,ं पु�तक� , कै�सट� …आ�द। समा�त �आ।

शैख अ��ल अज़ीज़ �बन बाज़, शैख अ��र��ज़ाक़ अफ�फ�, शैख अ���लाह �बन ग़�दैयान। ''फतावा �थायी स�म�त'' (12/255,

256) .

शैख सालेह �बन फौज़ान अल-फौज़ान ह�फज़��लाह कहते ह� :

''अ�लाह सव�श��मान ने माता-�पता के साथ अ�छा और दयालुता पूण� �वहार करने को अ�नवाय� ठहराया है चाहे वे का�फर ही

�य� न ह�, अ�लाह तआला का फरमान हैः

هُ وَهْنًا عَلَى وَهْنٍ وَفِصَالُهُ فِي عَامَيْنِ أَنِ اشْكُرْ لِي وَلِوَالِدَيْكَ إِلَيَّ الْمَصِيرُ .﴾ يْنَا الإِْنْسَانَ بِوَالِدَيْهِ حَمَلَتْهُ أُمُّ وَوَصَّ
بِعْ سَبِيلَ مَنْ نْيَا مَعْرُوفًا وَاتَّ وَإِنْ جَاهَدَاكَ عَلَى أَنْ تُشْرِكَ بِي مَا لَيْسَ لَكَ بِهِ عِلْمٌ فَلاَ تُطِعْهُمَا وَصَاحِبْهُمَا فِي الدُّ
﴿أَنَابَ إِلَيَّ

لقمان :15-14

''हम ने इ�सान को उसके माता-�पता के बारे म� (सद�्वहार क�) ताक�द क� है, उसक� माँ ने �ख पर �ख सह कर उसे पेट म� रखा

और उसक� �ध छुड़ाई दो साल म� है �क तू मेरी और अपने माता-�पता क� शु�गज़ुारी कर, अंततः सब को मेरी ही तरफ लौट कर

आना है। और अगर वे दोन� तुझ पर इस बात का दबाव डाल� �क तू मेरे साथ �कसी को साझीदार बना, �जसका तुझे �ान न हो तो तू

उनका कहना ना मानना, परंतु ��नया म� उन के साथ भले तरीक़े से �नवा�ह करना और उसके रा�ता पर चलना जो मेरी तरफ झुका

�आ हो।'' (सूरत लुक़मान : 14-15).

अतः आप पर अ�नवाय� है �क अपने माता-�पता के साथ सांसा�रक मामल� म� अ�छा �वहार कर�। रही बात धा�म�क मामल� क�ः तो

आप स�य धम� का पालन कर� भले ही वह आपके �पता के धम� के �व�� हो। परंतु आप अपने माता-�पता के साथ ��तफल के तौर पर

सद�्वहार कर�गे। चुनाँचे आप उनके साथ अ�छा �वहार कर� और उनके उपकार व भलाई का उ�ह� ��तफल द�, चाहे वे दोन� का�फर

ही �य� न ह�।
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इस�लए इसम� कोई बाधा और �कावट नह� है �क आप अपने �पता के साथ संपक�  म� रह�, उनके साथ अ�छा �वहार कर� और उ�ह�

बेहतर बदला दे; ले�कन आप अ�लाह सव�श��मान क� अव�ा म� उनका पालन न कर�।'' संप�न �आ।

''अल-मु�तक़ा �मन फतावा अल-फौज़ान'' (2/257 �� सं�या : 226)

और अ�लाह ही सब से अ�धक �ान रखता है।
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